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35.  zachgca UE — z uwagi na znaczenie Tadzykistanu jako kraju, przez ktérego terytorium przebiega
tranzyt narkotykéw z sasiedniego Afganistanu do Rosji i Europy Zachodniej — do dalszego wzmocnienia
Srodkow przeciwdzialania tej aktywnosci w Tadzykistanie, ze szczegdlnym uwzglednieniem finansowania
tadzyckiej Agencji Zwalczania Narkotykéw; bez naruszania handlu transgranicznego, ktéry ma zasadnicze
znaczenie dla rozwoju gospodarczego regionéw przygranicznych;

36.  zwraca uwagg, Ze W na obszarze Tadzykistanu wystepuja niewybuchy bomb kasetowych, i nalega by
zwickszy¢ $rodki finansowe przeznaczone na ich rozbrajanie;

* *

37.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom pafnistw czlonkowskich oraz rzadowi Republiki Tadzykistanu.

Sytuacja na Litwie po przyjeciu ustawy dotyczacej ochrony nieletnich
P7_TA(2009)0019

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 wrzesnia 2009 r. w sprawie litewskich przepiséw
prawnych o ochronie nieletnich przed szkodliwym wplywem ogélnie dostepnych informacji

(2010/C 224 E/04)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac miedzynarodowe i europejskie zobowiazania zwigzane z ochrong praw czlowieka, w tym
te zawarte w konwencjach ONZ w sprawie praw czlowieka oraz w europejskiej Konwencji o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci z dnia 4 listopada 1950 r., a takze Konwencje ONZ
o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r.,

— uwzgledniajgc przepisy Unii Europejskiej w zakresie praw czlowieka, a w szczeg6lnosci art. 6 Traktatu
UE, art. 13 Traktatu WE oraz Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 13 ust. 1 Traktatu WE, ktéry przewiduje, ze: ,bez uszczerbku dla innych postanowien
niniejszego Traktatu i w granicach kompetencji, ktére Traktat powierza Wspdlnocie, Rada, stanowigc
jednomyslnie na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze podja¢ $rodki
niezbedne w celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na pleé, rase lub pochodzenie etniczne,
religie lub $wiatopoglad, niepelnosprawnosé¢, wiek lub orientacje seksualng”,

— uwzgledniajgc dyrektywy Rady 2000/43/WE (') oraz 2000/78/WE (%) zakazujace bezposredniej lub
posredniej dyskryminacji 0s6b ze wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne, religi¢ lub $wiatopoglad,
niepelnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualng, jak réwniez wniosek Komisji z dnia 2 lipca 2008 r.
dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady réwnego traktowania oséb bez
wzgledu na religie lub S$wiatopoglad, niepelnosprawno$é, wiek lub orientacje seksualng
(COM(2008)0426) oraz art. 21 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej zakazujacy ,wszel-
kich form dyskryminacji, w szczegdlnosci ze wzgledu na pled, rasg, kolor skory, pochodzenie etniczne
lub spofeczne, cechy genetyczne, jezyk, religic lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne
poglady, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualng”,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

() Dz.U. L 180 z 19.7.2000, s. 22.
() Dz.U. L 303 z 2.12.2000, s. 16.
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A. majac na uwadze, Ze Unia Europejska jest wspdlnota wartosci opartych na poszanowaniu praw czlo-
wieka, podstawowych wolnosci, demokracji, praworzadnosci, réwnosci i niedyskryminacji oraz majgc na
uwadze, Ze przyjeto i zaproponowano dyrektywy, w réwniez te, ktére obejmuja walke z dyskryminacja
ze wzgledu na orientacje seksualng z mysla o osiagnieciu tego celu,

B. majac na uwadze, ze orientacja seksualna wigze si¢ z prawem jednostki do prywatnosci, gwarantowanym
na mocy miedzynarodowych, europejskich i krajowych przepiséw prawnych dotyczacych praw czlo-
wieka, a organy publiczne powinny promowaé réwnos¢ i niedyskryminacje, natomiast media, organi-
zacje pozarzadowe i jednostki powinny mie¢ gwarancje wolnosci stowa,

C. majgc na uwadze, ze dnia 14 lipca 2009 r. litewski parlament zatwierdzit poprawki do przepiséw
prawnych o ochronie nieletnich przed szkodliwym wplywem ogélnie dostepnych informacji, ktére
wejda w zycie dnia 1 marca 2010 r. i w ktorych zakazuje si¢ ,bezposredniego rozprzestrzeniania
wéréd  nieletnich”  informacji  publicznych ,promujacych stosunki homoseksualne, biseksualne
i poligamiczne”, poniewaz majg one ,szkodliwy wplyw na rozwdj nieletnich”,

D. majgc na uwadze, ze przepisy te, a w szczeg6lnosci art. 4, sformulowane s3 w sposéb niejednoznaczny
i prawnie niejasny, mogacy prowadzi¢ do odmiennych interpretacji,

E. majac na uwadze, Ze w nastepstwie odrzucenia weta prezydenta Republiki Litewskiej, projekt przepiséw
jest obecnie rozpatrywany przez krajowe wladze Litwy,

F. majac na uwadze, ze nie jest jasne jakie materialy podlegalyby tym przepisom i czy obejmowalyby one
rowniez literature, sztuke, prase, reklame, muzyke oraz wydarzenia publiczne takie jak przedstawienia
teatralne, wystawy czy pokazy,

G. majac na uwadze, ze szwedzkie prezydencja w UE oméwila kwestie tych zmienionych przepiséw
z wiladzami litewskimi, a nowa prezydent Republiki Litewskiej oswiadczyla, ze podejmie kroki w celu
zapewnienia zgodnosci przepiséw z wymogami UE i wymogami mi¢dzynarodowymi,

1. zwraca si¢ do Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej o wydanie opinii w sprawie przepiséw
i poprawek do nich w $wietle traktatéw i przepiséw UE;

2. ponownie zaznacza, jak wazna dla Unii Europejskiej jest walka ze wszelkimi formami dyskryminacji,
w szczegblnosci dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualna;

3. potwierdza zawarta w preambule Deklaracji ONZ dotyczacej praw dziecka z dnia 20 listopada 1959 r.
zasadg, wedlug ktérej ,dziecko, z uwagi na swoja niedojrzalo§¢ fizyczng oraz umystowa, wymaga szcze-
g6lnej opieki i troski, w tym wlasciwej ochrony prawnej”;

4.z zadowoleniem przyjmuje o$wiadczenia nowej prezydent Litwy i fakt utworzenia na Litwie grupy
roboczej, ktéra zajmie si¢ oceng ewentualnych zmian w przepisach, a takze zwraca si¢ do prezydent
Republiki Litewskiej i wladz o zapewnienie zgodnosci ich przepiséw krajowych z prawami czlowieka
i podstawowymi wolnosciami zapisanymi w prawie miedzynarodowym i europejskim;

5. odnotowuje, ze przepisy prawne o ochronie nieletnich przed szkodliwym wplywem ogdlnie dostep-
nych informacji zatwierdzone dnia 14 lipca 2009 r. przez litewski parlament nie obowiazuja jeszcze
i nalezy je podda¢ przegladowi zanim wejda w zycie;

6. zobowiazuje wlasciwg komisj¢ parlamentarng do monitorowania tej sprawy;

7. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czltonkowskich i panstw kandydujacych, a takze prezydent i parlamentowi Republiki
Litewskiej, Agencji Praw Podstawowych i Radzie Europy.



